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Riza Tevfik'in Turkgesl

1ZA Tevfik’in vefatiyle ne-

ler kaybettigimizi zaman

gectikce daha iyi anliyacagiz.
O, asil degerler gibi ancak zaman-
la anlasilacak ve bir gun yeniden
kesfedilince kyimet! hayatindakin-
den fazla meydana c¢ikacak sahsi-
yetlerdendir. Yani yasamasina de-
vam edecek sanatkarlardan...

“Serab-1-6mrum,, dyle bir siir
kitabidir ki gelecek nesiller bile
“yarin,, In guzel tdrkgesini bu e-
serde bulacaklardir; yalniz “din-
kid,,nun degili Riza Tevfik’'in sa-
irligini medih nususunda c¢ok soz
soylenebilir; netekim sdyleniyor;
daima soylenecektir .Fakat siirine
ayri bir kiymet katan asil muhim,
yiksek, buyuk hineri — dedeleri-
mizden aldigini ayikhiyarak — en
kuvvetli bir zevkle ve harikulade
ustalikla kullandigi turkcedir.

Her manzumesini, bilhassa “kos-
ma,,, “divan,, ve “nefes,, lerini o-
kurken anlarsiniz ki sair, sectigi
kelimelerin bizce muhabbeti du-
yulan, goénlimuze ses veren, ici-
mize slzulen cinsten olmasina ¢ok
dikkat etmis; kelimelerini c¢igek,
yaprak, filiz toplar gibi sec¢mis;
ka¢ tanesini begenmemis atmis,
kacini daha guzel goérinmesi igin
yan yana getirmis yahut guzellik-
lerini daha bariz sekle getirmek
icin birbirinden uzaklastirmisti.

Siirlerini dinlerken bazan baba-
miz, bazan anamiz, bazan da kar-
desimiz konusuyormus gibi oluruz
ve onlarin her gun isittigimiz li-
sanla bu derece manali, zarif, de-
rinine tesirli sdz soyliyebilmelerine
sasariz.

Riza Tevfik’in lisani hepimizin,
minevverin  ve halkin  misterek
lisanidir; ayni zamanda etrafimiz-
da isittiklerimizden degildir; c¢ok
daha yumusak, icli ve isikhdir. Fi-
lozof Rizadan baska henuz  hig
kimse bize, bu derece bizden ve
millT dile bu kadar uygun, lakin
o dilin ana ve sevgili agzina en
yakisanini kullanamamistir.

Kelimelerini itina ile sectigi, tam
yerine koydugu ve turkcenin mu-
sikisini mukemmel 3urette sezdigi
icindir ki "aruz,, a hacet kalmadan
siirleri  “aruz,, ile yazilmis¢asina
bestelenmise benzer. Bircogunun
elinde oluktan cinkoya damlayan
yagmur gibi tek sesli, tikirtili, u-
zayinca sinir bozucu olan hece
vezni Riza Tevfik’in eline geger
gecmez Garb siir tekniginin a
hengini alir. Pek de begenilmis
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manzumelerinden olmayan (Koca
Hasan Dayi) daki su:

Golge yurar, koéyu oksar; ufku

sarar gizlice;

Tepelerden yalgin taslar akan

suya Sses verir.

Karanliklar inci serper cayirlara

her gece

Sabah olur — peri gibi — gun,

yuzuni gosterir.

Kitasi bile hece vezninin toklu

guna ragmen kelimelerin iyi segi-

lerek oynak ve degisken oluslarin-

dan, guzel istif edilmelerinden

yer yer aciklh koyulu renklenme-

lerinden, hos bir ses vermelerinden
dolayr mitekamil bir bestedir.

Asil Turk siirini, millT siir tek-

nigini “restore,, eden ve o bulyik
isi yaparken esasi bozmadan bu
teknigi modern zevkimizi de tat-

min eder hale getiren Riza Tev-
fik’e minnettariz.

Riza Tevfik bize hece vezninin
hinerle kullanildigi takdirde nasil
ahenkli olacagini  ogretti. Riza
Tevfik Divan edebiyati disinda
milli kaynaklarimizin ne canli, ne
ince bir siir ruhuna ve tarzina
malik bulundugunu, en iyi 6rnek-
ler vermek suretiyle etrafa yaya-
rak gururumuzu oksadi, zevkimi-
zi tazeledi; koylu, dervis ve sehir-
liyi birbirine uzlastirdi.

Suphe yok ki Riza Tevfik in
“kosma - divan nefes,, lerini  kul-
landigi turkce, butin o “efsane -
histn fusdn - jale - nigah - gam-
ze,, vesaire gibi yabanci asildan
gelmeler dahil, hakiki turkcedir:
simdi bazi ukalanin  “osmanlica,,
dedigi tam turkge!

Zira Yunus Emre lisaninda da
“endise - bad-i-saba - nacar - ca-
nan - hayf, vardi; yani XIII. asir
tiirkcesinde. Daha sonralari Kara
caoglan, turkulerine "levn, nagi-
han, hayal - hilal,, nevinden neler
katmisti! Yasiyan turkce iste bu-
dur; yasiyacak olani da...

Riza Tevfik, sasilacak bir sezis
gostermis, bir gin turkgelestiriyo-
ruz diye lisanimizdan atmak hata-
sina dusecegimiz kelimelerin  bu
lisana ahenk, munislik ve ka¢ a-
sirlik nesillere yakinlik bakimin
dan ne kadar luzumlu oldugunu
sanki ispat sevdasina dismus, 60
sene emek harcadigl "Serab-1-6m-
rum,, U ile “guzel turkge,, nin ayni
zamanda bir de tarihini, lugatini,
gramerini, destanini vicude getir-
mistir.
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